
 

 

Le jeudi 30 mars, nous 

sommes  partis de la maison 

Saint Vaast d'Arras à 8h pour 

marcher jusqu’au bus sous la 

pluie avec  les Espagnols. 

Nous avons pris le bus jusqu'à 

Bapaume puis randonner 27 

km jusqu’à Allaines. 

On Thursday, March 30, we left 

the house Saint Vaast of Arras 

at 8               am to walk to the bus stop, 

under the rain with the 

Spanish. 

We took the bus to Bapaume, 

then hiked 27 km to Allaines.

 

30 mars 

  2ème randonnée 

Eè2me  



« En mi opinión, el camino fue duro debido à 
consancio por el dà amenior, pero el hecho de 

terminarlo nos demueserra a todos que si nos 

proponemos algo lo pademos cuplir.» 
Alejandra 

Nous nous sommes arrêtés 

pour manger près d'une 

grotte à Villiers au Flo. 

Après avoir souffert, nous 

avons eu des pauses puis la 

pluie nous a encore rattrapés. 

We stopped to eat near a 

cave in Villiers au Flo. 

Walking that much was 

hard but we had breaks. 

Then the rain came back 

again.

 

Enfin nous sommes arrivés à Allaines et avons pris le 

bus pour revenir à Amiens. 

Finally, we arrived in Allaines and took the bus back 
to Amiens 

 

 

« En mi opinión, la oportunnidad de liacer estas
etapas de marcher es única. Me lia servido para 

demostrar mi perserverancia y, además, para 

conocer y compartir nuestras diferentes culturas.» 

Claudia 



 


